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& form-scaff

Formuirio de Inscrin - Conta de Depsito (Mozambique)

(Incorporando uma escritura de caun)

Prezado cliente,

Obrigado pelo seu interesse mostrado em fazer negécios com: Form-Scaff (a Divisdo De Waco Mogambique Limitada)
Reg. No: 100372312
N.o de IVA: NUIT- 400419027
Tel: +258 84 312 4146
Site: www.formscaff.com

Requisitos

Para que possamos fornecer-lhe o equipamento indicado, precisamos do seguinte:

¢ As seccOes relevantes deste formulario devem ser preenchidas por uma pessoa autorizada.
¢ Copias de varios documentos.

*« Pagamento antecipado para aluguer, transporte e depdsito.

Cobrancas

1. Cobranca de Aluguer

"FS Numero do cotaséo_| [ Auguer por semans G |
oo de atuguersom | T |

Nota: Se vocé, no final do Periodo de Contratacao estimado, precisar manter o equipamento (ou uma parte do equipamento) por mais tempo,
vocé sera obrigado a nos fornecer um pagamento adiantado adicional.

O depésito ndo pode em caso algum ser usado para taxas de aluguer.

O equipamento adicional exigiria outro pagamento adiantado do aluguer e do dep6sito calculado na mesma base.

2. Deposito |:| x Aluguer Semanal ‘I\/IT

Nota: Por favor, aguarde um minimo de 3 dias Gteis ap6s o retorno final e / ou acordado venda por perda para nds para reembolso do seu
depdsito. O deposito serd devolvido por via electrénica a conta bancéaria emitida para nds na Seccao 3 deste formulario.

3.Transporte

Form-Scaff’s Entrega / cobranga é a seguinte:

Tonelagem conforme a Taxa de transporte ‘ MT ‘ por ‘ ‘
cotacaa Total custo para transporte ‘ MT ‘

Custos Adicionais

Por favor, cuidadosamente conta e verifique todos os itens recebidos como equipamentos perdidos, bem como equipamentos devolvidos
“sujo” ou “danificado” sera cobrado para o seguinte:
Equipamento perdido @ Lista Preco de Venda do item
Equipamentos danificados @ 4 x o pre¢co semanal da lista de aluguer do item
Equipamento sujo @ 2 x o preco semanal da lista de aluguer do item

Pagamento antecipado necessario Total Pagamento Inicial ‘ MT 0.00

Documentacao

Sum 1+2+3

Fornece-nos cdpias dos seguintes documentos:

. Bilhete de Identidade
. Comprovativo de Residencia
Informacao

Preencha as secdes a seguir usando uma caneta de tinta PRETA somente e devolva o formulario ORIGINAL para nds o mais rapido possivel.

Certifique-se de que todas as areas aplicaveis estdo completas e que todas as paginas sdo rubricadas nos blocos no canto inferior direito.
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Seccao 1 Requerente

Por favor nos forneca as informacoes corretas conforme solicitado abaixo.

Nome Registrado Completo

Nome comercial

Nuamero de registro

Numero de contribuinte

Endereco postal

Endereco fisico

Numeros de telefone Home
(Apenas linhas fixa)
Office
Pes. de Contacto. do Site
Numero de Registro de Carro
Nome das pessoas 1 H 2 |
autorizadas a comprar em
nome do requerente 3 “ 4 |

|
|
|
|
|
|
|
|
I Site
|
|
|
|
|
|
|
|

Pessoa de contato da conta
Deseja que o seu Extrato Endereco Endereco
Seja encaminhado para fisico postal
Entidade Juridica do Compania Compania Parceria Coperativa Unico
Proprietario Publica Privada fechada proprietario

Seccao 2 Diretores / Socios / Proprietarios / Membros

Exigimos os dados pessoais de TODOS os Diretores / Socios / Proprietarios / Membros da entidade legal. Se houver mais de quatro, anexe
um anexo ao formulario.

Nome Completo Number do BI Residencial Tel. No. Cellular No.

Endereco residencial

Nome Completo Number do BI Residencial Tel. No. Cellular No.

Endereco residencial

Nome Completo Number do BI Residencial Tel. No. Cellular No.

Endereco residencial

Nome Completo Number do BI Residencial Tel. No. Cellular No.

Endereco residencial
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Secc¢ao 3 Detalhes da ope

Forneca-nos as informacoes corretas conforme solicitado abaixo.

CBanqueros | |
“Nome oa Dopendencia | |
MNomesacona | |
|
|

Nomesacoma |
“Nimero ae sgencis |

Secg

Termos de troca (Incorporan a escritura de Caucao)

Certifique-se de que Ié e compreende os seguintes “Termos de Troca” entre Form-Scaff e o Requerente.

1 Os termos deste documento formam parte e aplicam-se a todos os contratos celebrados, a menos que especificamente excluidos ou alterados pelas partes, tal exclusédo ou
emenda seja por escrito e assinado em nome das partes.

2. Ao menos que expressamente por escrito pela Form-Scaff, em contrario os termos deste Contrato prevalecerdo sobre quaisquer termos e condi¢des contidos em quaisquer
documentos apresentados pelo Cliente.

3. As seguintes disposicdes especificas sdo aplicaveis no caso de a transacgéo celebrada entre a Form-Scaff e o Cliente ser a locagdo de bens, nomeadamente:

31 Cada contratagdo serd um contrato separado, regido por estes termos.

3.2 Ao menos que por escrito:

3.2.1 todas as taxas unitarias indicadas correspondem a um periodo minimo de aluguer de uma semana;

3.2.2 os encargos de aluguer comecam a partir da data de entrega;

3.2.3 O aluguer sera cobrado semanalmente com as facturas emitidas mensalmente para os encargos do periodo em questio;

3.2.4 os extratos mensais refletirdo os totais em circulagéo;

3.25 outras taxas de aluguer serdo levantadas se as mercadorias ndo forem devolvidas a Form-Scaff dentro de 48 horas apdés o aviso de cessagao do aluguer;

3.2.6 quando for responsabilidade da Form-Scaff recolher as mercadorias apds a conclusdo do aluguer, outras taxas de aluguer serdo levantadas juntamente com quaisquer
custos associados até o momento em que o equipamento contratado for colocado na posse do Form-Scaff;

3.2.7 Todos os pagamentos, incluindo o pagamento dos transportes, se aplicavel, devem ser efectuados sem qualquer dedugéo.

83 Poderéo surgir instancias em que o Form-Scaff ndo forneca bens contratados sem o pagamento de um depdsito e, nesse caso, o Cliente sera obrigado a depositar tal
dep6sito ou depoésitos no Form-Scaff. Apés a conclusédo do aluguer, qualquer crédito pendente nos livros do Form-Scaff serd reembolsado ao Cliente ap6s a dedugéo de
todos os custos e encargos relevantes relacionados com o aluguer. A decisdo da Form-Scaff sera definitiva em relagéo a todos os aspectos relacionados aos termos aqui
contidos.

34 Salvo indicagdo em contrario por escrito, o aluguel citado é ex-obras e o Cliente devera assumir a entrega dos bens assim que eles forem colocados a disposi¢do do Cliente
nas instalagdes da Form-Scaff e pagar todos os aluguéis e assumir todos os riscos inerentes aos bens do Momento em que foram colocados a disposigéo do Cliente.

83 O risco em e para as mercadorias deve passar para o cliente imediatamente ap6s a entrega dos bens ao cliente. N&o obstante a passagem do risco, a propriedade sobre e
para os bens permanecera em todos os momentos investidos no Form-Scaff.

34 O Cliente mantera os bens segurados tanto contra reclamacdes de terceiros como contra todos os riscos, perdas e danos durante todo o periodo do contrato com um
segurador registado em Mogambique pelo valor que possa ser determinado pela Form-Scaff de tempos em tempos. O Cliente garantira ainda que os juros da Form-Scaff
sdo endossados na apdlice de seguro e o Cliente deve pagar todos os prémios de seguro pontualmente e deve sempre cumprir todas as condi¢des da apdlice de seguro. O
Cliente devera apresentar imediatamente e, a pedido, apresentar e / ou entregar & Form-Scaff a prova de cumprimento das obriga¢des assumidas em termos desta clausula
e, além disso, exibir e / ou entregar a Form-Scaff tais apdlices de seguro que possam ser exigidas para serem efetuadas nos termos deste instrumento.

3.71 O Cliente mantera as mercadorias em boas condi¢8es e, em qualquer momento, permitird que a Form-Scaff e / ou seus agentes e / ou seus servidores inspeccionem a
mesma.

3.72 O Cliente ndo deve utilizar as mercadorias para qualquer finalidade para a qual elas ndo foram destinadas ou que possam resultar em danos e qualquer dire¢éo que a Form-
Scaff possa dar para que as mercadorias ndo sejam usadas para nenhum fim especifico Devem ser observados pelo Cliente.

3.73 Caso o Cliente ndo cumpra as obrigacdes estabelecidas em 3.7.1, a Form-Scaff tera o direito de efetuar qualquer manutencéo e / ou reparo para colocar as mercadorias em
ordem e recuperar o custo razoavel do Cliente sem Prejuizo dos outros direitos da Form-Scaff.

3.74 Nenhuma altera¢do ou modificagdo das mercadorias podera ser feita pelo Cliente.

3.75 O Cliente mantera as mercadorias no local acordado e ndo movera as mercadorias para qualquer outro local sem o consentimento prévio por escrito da Form-Scaff ter sido
obtido pela primeira vez.

3.76 No término do contrato, o Cliente devolvera a mercadoria & Form-Scaff conforme recebida, limpa e oleada e em bom estado, com excecéo do uso e desgaste justo.

3.77 O Cliente ndo se desvinculara da posse dos bens ou de qualquer parte do mesmo ou de outra forma negociara com eles, salvo conforme previsto neste contrato.

3.78 Caso as mercadorias sejam perdidas ou danificadas ou se o Cliente ndo devolver as mercadorias & Form-Scaff no momento da rescisdo do contrato de locacéo por qualquer

motivo, o Cliente sera responsavel pelo pagamento ao Form-Scaff, Form - o pre¢o de catalogo completo atual de Catastrofe para tais bens perdidos ou danificados como danos
liquidados, bem como todas as outras perdas ou danos sofridos pela Form-Scaff de qualquer natureza, incluindo a depreciacéo e / ou o custo das reparacdes a serem feitas a
Mercadorias e as despesas incorridas pela Forma-Scaff em obter a posse das mercadorias.

3.79 Nofinal de cada periodo de aluguer, a notificagdo por escrito de quaisquer facturas de Venda por Perda a serem levantadas para equipamento néo devolvido devido a perda
devera ser fornecida pelo Cliente no prazo de 7 dias Uteis a contar do fim do periodo de aluguer e um nimero de ordem oficial A fornecer por escrito pelo Cliente. A factura
Venda por Perda sera paga no prazo de 30 dias a contar da data da factura. A falta de pagamento no prazo de 30 dias resultara na reinsercéo de Equipamento pendente e
serd pago. Sob nenhuma circunstancia qualquer factura de aluguer seréa creditada antes da factura de venda por perda a ser paga ou os encargos de aluguer de ser
reinstalado devido a um ndimero de ordem néo ser recebido dentro do periodo de 7 dias Uteis.

3.8 Todos os riscos de perda, dano, destrui¢do ou de qualquer outra forma em e para as mercadorias devem passar para o Cliente apds a entrega ao Cliente e todos os custos de
entrega e instalacdo dos bens e seguros em transito serdo suportados e pagos pelo Cliente.

39 O Cliente ndo devera, sem o consentimento escrito da Form-Scaff, ter obtido ou omitido fazer qualquer coisa que torne a mercadoria sujeita a apego, oneracéo, hipoteca
ou qualquer penhor. O Cliente deverd, imediatamente apds a assinatura deste contrato, notificar a Form-Scaff, por escrito, do local em que os bens serdo mantidos e do
nome e endereco de qualquer locador de tal local.

3.10 Caso o Cliente venha a incumprir o pagamento pontual na data de vencimento de qualquer quantia a pagar em relacéo ao aluguer das mercadorias ou a incumprimento
do cumprimento ou cumprimento pontual de quaisquer das suas outras obrigagdes ou compromissos nos termos do presente, ou cometer um acto de insolvéncia, A Lei de
Insolvéncia, aprovada pelo Decreto-Lei n° 1/2013, de 4 de Julho, a Form-Scaff tera o direito e sem aviso prévio de cancelar imediatamente este contrato relativamente ao
aluguer dos bens e de exigir que o Cliente Sem demora, devolver, a expensas préprias, quaisquer bens ja entregues ao Cliente, sem o qual o Form-Scaff tera o direito
de tomar as medidas que considere necessarias para fazer valer os seus direitos nos termos deste. Os direitos anteriores da Form-Scaff ndo prejudicarédo, e em adicdo a, ou
em alternativa, quaisquer outros direitos ou reivindicacdes da Form-Scaff em lei.

3.11 Narescisédo do contrato de arrendamento por qualquer motivo, o Cliente devera devolver as mercadorias a Form-Scaff no endereco indicado no verso ou em qualquer
outro enderego que a Form-Scaff possa designar para tal fim. O aluguel previsto neste documento sera pago a partir do momento da entrega dos bens como acima, até que
sejam recebidos pelo Formulario-Scaff no seu enderego mencionado ou designado, a menos que de outra forma declarado por escrito.

3.12 Quando as mercadorias ou quaisquer delas séo recolhidas por Form-Scaff ou sdo devolvidas pelo Cliente e o Cliente ndo prevé a verificagdo com Form-Scaff das
mercadorias, entdo o Return Note subsequentemente emitido pela Form-Scaff para o Cliente configuracdo As mercadorias recebidas pelo Formulario-Scaff seréo Definitiva e
conclusiva quanto aos produtos assim recebidos pela Form-Scaff e sera obrigatéria para o Cliente.

4. As seguintes disposicdes especificas séo aplicaveis no caso de a transacgéo celebrada entre a Form-Scaff e o Cliente ser a venda de bens, nomeadamente:

4.1 Cada venda ser4 um contrato separado regido por estes termos.
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4.2
4.3

4.4
4.5

4.6
4.6.1

4.6.2

4.6.4
4.6.5

4.6.6

4.7

10.

12.
13.
14.

15.1

15.2

16.

17.

18.
19.
20.

21

Salvo indicagdo em contrério, os precos indicados séo a saida da fabrica e o Cliente assumira a entrega dos bens assim que estes forem colocados a disposi¢do do Cliente
nas instalacdes da Form-Scaff e suportara e sera responsavel por todos os encargos e riscos em e para e No que diz respeito as mercadorias a partir do momento em que
tenham sido colocadas a disposi¢do do Cliente, desde que as mercadorias tenham sido claramente aparelhadas ou identificadas como bens contratuais.

Sem prejuizo da entrega dos bens e da transferéncia da sua posse ao Cliente, a propriedade dos bens permanecera investida no Form-Scaff até que a totalidade do preco de
compra tenha sido paga. No entanto, o risco na mercadoria passa para o cliente imediatamente apés a entrega.

As mercadorias sdo oferecidas pela Form-Scaff sujeita a sua disponibilidade.

No caso de haver aumento nos custos de fabricagdo dos produtos para a Form-Scaff em razéo de qualquer aumento nos salérios, ou os precos cobrados a Form-Scaff por
seus fornecedores ou de outra forma, entre a data da cotagédo e A data de entrega, esse aumento sera pago pelo Cliente.

Enquanto o Cliente estiver em divida com a Form-Scaff relativamente ao preco de compra das mercadorias:

O Cliente concorda em manter as mercadorias em boas condi¢des e em todos os momentos para permitir que Form-Scaff e / ou seus agentes e / ou seus servidores
inspeccionem 0 mesmo;

o Cliente devera, por sua prépria conta, manter as mercadorias devidamente seguradas pelo seu valor total contra perdas ou danos por incéndio, acidente, roubo e outros
riscos designados pela Form-Scaff;

o Cliente ndo podera em nenhum momento sem o consentimento por escrito da loja Form-Scaff ou manté-los em qualquer local em contrapartida do pagamento De
quaisquer encargos de armazenagem ou de locagdo ou outra contraprestacéo, e se o Cliente solicitar tal consentimento por escrito, a Form-Scaff tera o direito de tomar
posse dos referidos produtos e armazenar para manté-los e recuperar do Cliente encargos razoaveis ou aluguel ou outros Consideragédo por fazé-lo;

o Cliente néo devera utilizar os bens para qualquer fim para o qual eles ndo foram destinados;

se o Cliente ndo cumprir com as obriga¢des estabelecidas em 4.6.1 ou 4.6.4, a Form-Scaff teré o direito de efetuar qualquer manutencéo e / ou reparo para colocar as
mercadorias em ordem e recuperar o custo razoavel delas Do Cliente sem prejuizo dos demais direitos da Form-Scaff;

o Cliente sera responsavel por todas as perdas ou danos aos produtos e a Form-Scaff ndo sera responsavel ou de qualquer forma responsavel por qualquer perda ou 4.21 Danos
decorrentes de qualquer causa, incluindo uma negligéncia da Forma-Scaff, e o Cliente deve notificar um formulario-Scaff por escrito de qualquer perda ou dano dos bens.

Caso o Cliente venha a incumprir o pagamento pontual na data de vencimento do preco de compra devido em relacéo a qualquer mercadoria ou incumprimento no
cumprimento ou cumprimento pontual de qualquer das suas outras obrigacdes ou compromissos, o Form-Scaff tera o direito de iniciar imediatamente uma acgéo Para
pagamento do valor devido ou por desempenho especifico, alternativamente, cancelar o contrato com relacéo a venda de tais bens e exigir que o Cliente devolva
imediatamente, por sua prépria conta, quaisquer bens ja entregues ao Cliente e ndo pagos ou N&o totalmente pago pelo Form-Scaff e caso o Cliente ndo o faga, o Form-Scaff
tera o direito de se candidatar a qualquer tribunal competente para uma ordem ex parte para reintegracéo de posse desses bens. Qualquer medida adotada pela Form-Scaff
néo prejudicara os direitos da Form-Scaff de recuperar todos os prejuizos ou prejuizos sofridos pela Form-Scaff, seja em relacéo a Danos e / ou depreciagdes e / ou
reparacOes a serem feitas aos bens recuperados ou de outra forma.

Em caso de atraso, impedimento, impedimento ou interferéncia de quaisquer entregas por qualquer circunstancia fora do controle da Form-Scaff, o tempo ou as horas para
tais entregas serdo prorrogados até o fim de um periodo razoavel apés a cessagao das referidas circunstancias e A Form-Scaff ndo sera responsavel por quaisquer
reclamagcdes, perdas ou danos causados por tal atraso.

Sob reserva do disposto na clausula 5 acima, seréo efetuadas entregas curtas e as mercadorias danificadas ou com defeito seréo substituidas por Form-Scaff, se

forem anotadas pelo Cliente no momento da entrega no boletim de entrega e Uma reclamagcéo é feita pelo Cliente no prazo de dois dias a partir da data e se, no caso de
bens alegadamente danificados ou defeituosos, num prazo de sete dias, o Cliente devolve tais mercadorias ao Form-Scaff e a Form-Scaff esta convencida de que Essas
mercadorias sdo defeituosas ou danificadas (para as quais a sua deciséo sera final e vinculativa). Salvo o acima mencionado Form-Scaff ndo tera qualquer responsabilidade
em relagdo a entregas curtas ou bens danificados ou defeituosos, ou por qualquer perda ou dano que o Cliente possa alegar ter sido causado por este e o Cliente ser&
considerado como tendo recebido todos os bens em Uma condigdo boa e adequada.

Sob nenhuma circunstancia, a Form-Scaff, a qualquer momento, seré responsavel por qualquer dano ou perda, seja qual for a sua origem, ou por qualquer reclamagéo por
danos ou prejuizos consequentes que possam ser suportados pelo Cliente ou por quaisquer reclamacdes feitas por qualguer outra pessoa , Em conexdo com este contrato e
/ ou os bens, e o Cliente, por meio disso, ainda indenizara a Form-Scaff contra todas essas reclamacdes, na medida permitida por lei.

O Cliente néo tera o direito de ceder ou ceder seus direitos ou obrigagdes nos termos deste contrato sem o consentimento escrito do Form-Scaff ter sido obtido pela primeira vez.
O Cliente concorda que a Form-Scaff pode ceder ou transferir seus direitos sob este contrato e sua propriedade nos bens e para qualquer terceiro e concorda com tal cessao
ou transferéncia para manter os bens na base de que a propriedade neles passou O cessionario ou cessionario sujeito de outra forma aos termos deste contrato e na medida
em que esta clausula pode ser interpretada como uma estipulacéo alterada a favor desse cessionario ou cessionario, o Cliente concorda que a aceitagdo da cessdo deste
contrato pelo cessionario ou cessionario O cessionario constituira uma aceitacdo pelo cessionario ou cessionario dos beneficios decorrentes deste contrato.

No que diz respeito ao pagamento pelo Cliente, o tempo é essencial. Todos os pagamentos a serem feitos pelo Cliente deveréao ser efetuados no local de trabalho do Form-
Scaff e, a menos que especificado e acordado por escrito, os pagamentos devem ser efetuados 30 (trinta) dias ap6s a data da declaracdo. No caso de o Cliente deixar de
pagar qualquer quantia a ser paga por ele em termos deste contrato na data de vencimento, o Cliente concorda que os juros podem ser cobrados pelos juros maximos
permitidos de acordo com a legislagéo de tempos em tempos sobre qualquer quantia devida a Form-Scaff, e esse juro deve ser calculado diariamente e composto
mensalmente a partir da data de aceitagédo da encomenda, no caso de o Cliente ter violado qualquer das condi¢es aqui contidas ou Caso contrario. Além disso, se a
Form-Scaff referir o assunto a seus advogados para a cobranca de tais fundos em atraso ou por qualquer reclamacéo, o Cliente suportara e sera responsavel por todos os
encargos legais assim incorridos pela Form-Scaff entre a Form-Scaff ea sua prépria Advogado e sera ainda responsavel pelos encargos de cobranga sobre o pagamento

em atraso a pagar pela Form-Scaff aos seus advogados e por quaisquer encargos agente de rastreamento e outros desembolsos necessarios incorridos pela Form-Scaff no
rastreamento ou tentando rastrear o cliente ou os bens se o cliente Muda seu endereco ou remove as mercadorias sem aviso prévio ao Form-Scaff e na coleta e / ou se
esforgando para coletar os valores em atraso sobre os bens.

A Form-Scaff tera o direito de apropriar quaisquer pagamentos recebidos de ou em nome do Cliente a qualquer endividamento do Cliente para a Form-Scaff e se, em termos
deste contrato, de qualquer outra causa decorrente.

Qualquer processo gque possa ser instaurado relativamente aos termos e condigdes deste contrato sera regido e interpretado de acordo com a lei mogambicana e qualquer
litigio ficara sujeito a jurisdi¢do da lei mocambicana.

Nenhuma garantia da parte da Form-Scaff quanto a condicéo, estado ou qualidade dos referidos produtos ou quanto a sua aptiddo para qualquer finalidade tem sido ou é
dada ou implicita.

O Cliente designa o seu endereco como seu domicilium citandi et executandi para todos os fins relacionados ou decorrentes deste contrato.

Todas as ilustragdes, diagramas, listas de precos, datas de entrega e valores de desempenho fornecidos pela Form-Scaff em relacéo a eles, sdo aproximados e sdo
fornecidos apenas para fins informativos e, a menos que sejam especificamente registrados pelo Form-Scaff por escrito em contrario, Parte do presente contrato, nem
vincular o Form-Scaff de forma alguma.

Todos os desenhos e / ou especificacdes fornecidos pela Form-Scaff sdo apenas para fins informativos, a menos que tais desenhos e / ou especificacdes sejam marcados
como “para construgdo” e assinados por um representante técnico autorizado da Form-Scaff. A Form-Scaff s6 aceitara a responsabilidade pelo trabalho

Feita por ela em relagéo a quaisquer desenhos ou especificacdes, se tais desenhos ou especificacdes forem marcados e assinados como mencionado acima, e somente se
tais desenhos e / ou especificages forem exatamente seguidos e cumpridos pelo cliente. Quaisquer desvios de qualquer natureza ou extensao feita pelo cliente (ou qualquer
De seus agentes) dos desenhos e / ou especificagcdes absolverdo o Form-Scaff de toda a responsabilidade de qualquer natureza com relagéo aos desenhos e / ou
especificacdes, que em tal caso serd assumida pelo cliente.

Um certificado sob a méo de qualquer diretor, qualquer gerente ou secretario do Form-Scaff declarando que qualquer quantia ou quantias em particular séo devidas e
pagaveis pelo Cliente a Form-Scaff nos termos deste contrato ou indicando o montante de qualquer Custos, encargos ou despesas considerados na determinacdo do
montante De qualquer reivindicacéo a favor da Form-Scaff contra o Cliente em termos deste contrato serd admissivel em qualquer tribunal de justica e constitui prova prima
facie do seu contetido e constitui um documento liquido para efeitos de julgamento sumario ou sentenga provisoria.

Nenhum relaxamento ou indulgéncia concedido pela Form-Scaff ao Cliente sera considerado como uma rendncia de qualquer dos direitos da Form-Scaff nos termos deste
documento, nem qualquer relaxamento ou indulgéncia sera considerado novagéo de qualquer dos termos e Condi¢des do presente contrato. Este contrato constitui o
acordo integral entre as partes. Nenhum acordo em desacordo com os termos e condi¢Oes deste contrato sera de qualquer forga ou efeito, salvo por escrito e assinado pelas
partes.

Sempre que qualquer pagamento seja efetuado por cheque ou por transferéncia eletrénica ou quando qualquer cheque for enviado no lugar, todos os riscos decorrentes

da utilizagdo de um cheque, transferéncia eletrénica ou utilizagdo do lugar correspondem ao Cliente que sera responsavel Por todos os danos / prejuizos sofridos em
consequéncia disso.

O Cliente reconhece e concorda que as informagdes relativas ao crédito do Cliente podem ser divulgadas pelo Form-Scaff a qualquer agéncia de crédito registrada e / ou

a quaisquer outros fornecedores. O Cliente reconhece e concorda que a Form-Scaff tera o direito de obter informacges sobre o Cliente a partir de qualquer Agéncia de
Crédito registrada ou outros fornecedores do Cliente.

No caso de rescis@o ou rescisdo do contrato, quer por instancia do Cliente ou Form-Scaff, quer do Cliente e Form-Scaff, o Cliente nédo tera direito a qualquer subsidio, crédito,
-off de quaisquer pagamentos ou depdsitos feitos anteriormente, os quais serdo confiscados e retidos pelo Form-Scaff sem prejuizo dos direitos da Form-Scaff de recuperar
0s danos sofridos por ela.

Caso seja acordado que as mercadorias devem ser transportadas ou transportadas por um transportador independente, o caminho-de-ferro, ou o transportador, consoante o
caso, sera o agente do cliente e entrega ao caminho-de-ferro ou ao transportador Sera considerada como entrega ao Cliente.
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Seccao 5 Confirmacao

Para ser assinado por uma pessoa autorizada. Certifique-se também de que a parte inferior direita de cada pagina é rubricada pelo mesmo
signatario autorizado.

Eu, abaixo assinado, confirmo, comprometo-me, garanto e concordo o seguinte:

1
2.

Que todas as informacdes acima sédo verdadeiras e corretas em todos os aspectos.

Que estou devidamente autorizado a agir em nome do requerente e a vincular o requerente aos termos deste documento e a assinar
este documento.

Que eu li e entendi os termos de troca na segao 11.

Que o Requerente concorda com os termos estabelecidos nos Termos de Comeércio acima mencionados, que o Requerente concorda
com o presente regera todas as transacgdes concluidas entre o Candidato e Form-Scaff (a Divisdo De Waco Mogambique Limitada).

O Requerente compromete-se a fazer com que a Escritura de Garantia estabelecida a seguir seja executada por seus administradores /
acionistas / proprietarios.

“Capacidace | |
T |

Representante da Form-Scaff
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Secgao 6 Caucao
Esta Garantia deve ser preenchida por todas as Empresas.

Observe:

e Caso o signatario esteja casado em “Comunhao de bens” ou “ANC com a clausula de acumulacao’, exigimos que seu conjuge assine onde
for relevante na parte inferior desta secao. *
e TODOS os Diretores / Membros sao obrigados a assinar o Contrato de.

Eu / Nés, o abaixo-assinado,

A 1 Nome Compisto | |
“Numeodom | |
Y+ Nome Compieto | |
“Numerodom | |
Y 1 Nome compieto | |
“Numeodom | |
¥+ Nome compieto | |
“Numeodom | |

Por meio deste, me obrigo solidariamente a favor e em favor de

FORM-SCAFF (UMA DIVISAO DE WACO MOZAMBIQUE LIMITADA)

(Doravante denominado “o0 Credor”) como fianca para e / ou devedor / s principal (s) em solidum com

(Nome da Empresa Registada e NUumero de Registro)

(Doravante denominado “o0 Devedor”) pelo pagamento devido de qualquer quantia em dinheiro que possa ser ou venha a ser devida pelo
devedor ao credor em decorréncia de bens fornecidos pelo credor ao devedor e / ou decorrentes de Quaisquer reclamagées que o Credor
possa ter contra o Devedor em decorréncia de transacdes concluidas entre o Credor e o Devedor e para o devido cumprimento de qualquer
outra obrigacéo, qualquer que seja a sua origem, que o Devedor possa agora ou a qualquer momento posterior ou ficar obrigado a realizar
em favor do Credor.

Eu / nés concordamos:

Que estes presentes constituirdo uma responsabilidade de cobertura continua sobre a minha / nossa parte para qualquer quantia/s e
qualquer outra obrigacéo / s sera devida pelo Devedor ao Credor por enquanto, ndo obstante qualquer descarga ou liquidacéo intermediaria
ou flutuacional ,E nédo obstante o seu fim, insolvéncia (termo que, para todos os efeitos, incluird o sequestro, a entrega, a liquidacdo e a
gestéo judicial) ou incapacidade legal do devedor ou de qualquer outra garantia para e / ou co- Devedor principal com o Devedor, até que o
Credor tenha acordado por escrito em cancelar estes presentes.

Que estes presentes serdo e permanecerado vinculativos para o outro ou para outros de nés, nao obstante a morte, insolvéncia ou outra
incapacidade legal de qualquer um de nés e ndo obstante o fato de que ele pode, por qualquer outra razéo, ter deixado de ser obrigatorio em
todo ou em parte Ou qualquer um ou mais de noés.

Que, sem restringir a generalidade de qualquer coisa aqui contida, a nossa responsabilidade conjunta ndo se limitara ao principal de qualquer
divida do devedor ao credor, mas também cobrira todos os outros montantes que compdem a divida, incluindo, em particular , Juros,
comissoes, selos e outros encargos.

Que ficar4 sempre a critério do Credor determinar a extenséo, natureza, duracéo e termos de quaisquer facilidades a serem permitidas ao
Devedor.
Que todas as admissdes ou reconhecimentos de endividamento pelo devedor serdo obrigatérias para mim / nos.

Que nenhuma prorrogagao de tempo ou outra indulgéncia com relagdo a qualquer pagamento ou execugdo, nenhum atraso ou omissao na
exigéncia ou execuc¢édo de qualquer pagamento ou desempenho, liberacao total ou parcial de responsabilidade e nenhum compromisso ou
outro acordo com relagdo a extensao, A duracéo, a reducao ou o adiamento da responsabilidade, concedida ou permitida pelo Credor ao
Devedor ou a um ou mais de nés, ou a quaisquer outras garantias para e / ou co-devedor principal / s com o Devedor, e nenhuma realizacao,
Liberagdo ou abandono (total ou parcial) de qualquer garantia para qualquer divida coberta pelo presente, libertar-me-a / nés ou o outro / s de
nés, conforme o caso, da responsabilidade nos termos do presente.
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Que cada um de nés sera obrigado em solidum em termos destes presentes, independentemente de ou ndo o outro ou outros de nés
referidos aqui ter executado este documento ou ficar vinculado em termos deste.

Eu / Eu renuncio aos beneficios das excecdes legais, “excussao’; “divisdo” “cessdo de acdo’; “nédo ca usa debiti’;y “nenhum valor recebido’;
“revisdo de contas” e “deduobus vel pluribus reis debendi” , Com o pleno significado e efeito de que eu / eu declaro eu / n6s mesmos para
estar familiarizado..

Eu / nés confirmamos que qualquer acgéo a ser instituida contra mim / nés ou qualguer ou mais de nés pelo Credor sera governada e
interpretada de acordo com as leis de Mogcambique e qualquer disputa estara sujeita a jurisdicdo da lei mogambicana.

Eu / Eu escolho domicilium citandi et executandi para todas as finalidades resultantes destes presentes em:

(Endereco fisico)

1
Assinatura do Esposo/a*

3

4
Assinatura do Esposo/a*
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